Технічні дані

	
	LK-300TV
	WK-110
	CTK-810
	СТК-800

	Кількість клавіш
	61
	76
	61
	61

	Максимальна поліфонія
	32
	32
	32
	32

	Кількість тонів
	514
	515
	500

	Кількість ритмів
	120

	Темп
	Регульований, 216 рівнів (від 40 до 255 ударів на хвилину)

	Звукові обробки
	Ревербератор (4 програми), хорус (4 програми)

	Кількість мелодій пісенного банку
	100

	Система поетапного навчання
	+

	Підсвічування клавіш
	+
	-

	Метроном
	+

	Секвенсор
	2 пісні по 2 доріжки; обсяг пам’яті – приблизно 10,000 нот

	MIDI:
	16 каналів

	General MIDI
	+

	Реєстраційна пам’ять
	-
	32 набора
	-

	Транспонування
	25 рівнів (від -12 напівтонів до +12 напівтонів)

	Настроювання
	101 рівень (+/- 50 cents; A4 = приблизно 440 Гц)

	Вбудовані динаміки
	2 х 2,5 W, стерео

	Гнізда
	Аудіовихід 
	+

	
	Відеовихід
	+
	-

	
	Мікрофонний вхід
	+

	
	USB
	+

	
	Зовнішнє живлення
	+

	Живлення
	Розмір батарейок
	D
	AA
	D

	
	Кількість батарейок
	6

	
	Час роботи 
	до 5 годин від одного комплекту

	Зовнішнє живлення
	від адаптера змінного струму 9 V                                                     (адаптер до комплекту не входить)

	Споживання потужності
	макс( 7,7 W

	Габарити, мм:
	944 х 387 х 142
	1187 х 400 х 153
	945 х 373 х 131
	960 х 375 х 140

	Вага
	5,6 кг
	7,0 кг
	4,8 кг
	5,4 кг


До комплекту поставки входить: музичний інструмент, пюпітр для нот, збірка навчальних нот, інструкція українською мовою, картонна упаковка
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LK-300TV     WK-110 
CTK-810      СTK-800   
ЦИФРОВІ КЛАВІШНИКИ
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ІНСТРУКЦІЯ З ВИКОРИСТАННЯ
Про електроживлення інструмента

Автономне живлення

Ваш інструмент може працювати від шести батарейок розміру D( Слабкі, розряджені батарейки викликають погіршення звуку та зниження гучності( Також може погіршитися чіткість зображення на дисплеї( Згодом інструмент може самочинно вимикатися під час гри( В цьому випадку потрібно замінити батарейки або перейти на зовнішнє джерело живлення(
Як замінити батарейки

1)  Відкрийте кришку батарейного відділення з нижнього боку інструмента і вийміть використані батарейки(
2)  Вставте нові батарейки, звертаючи особливу увагу на полярність (+ та -)( Якщо хоч одну батарейку буде вставлено неправильно, інструмент не працюватиме(
      *Аби батарейки працювали довше, замінюйте всі шість батарейок одразу(
      *Час роботи від батарейок залежить від їхньої ємності та способу гри.

Застереження

Якщо користуватися батарейками неправильно, вони можуть протекти і пошкодити інструмент( Тому зауважте наступне:

     *Будьте уважні, аби + та - кожної батарейки були звернені у правильний бік(
     *Ніколи не змішуйте батарейки різних типів(
     *Не залишайте розряджені батарейки в інструменті(
     *Ніколи не намагайтесь перезарядити або розібрати батарейки(
     *Якщо батарейки протекли, одразу почистіть батарейне відділення(
Живлення від зовнішнього джерела
Якщо ви користуєтесь інструментом переважно вдома, доцільно придбати адаптер змінного струму для живлення від електромережі( Вставте адаптер до розетки, а його шнур - до інструменту( Живлення від батарейок при цьому автоматично вимикається( 

      *Рекомендується використовувати тільки фірмові адаптери CASIO для  уникнення 
        ризику пошкодження інструмента або пожежі(
      *Адаптер, вставлений до розетки, може дещо нагріватися( Це є нормально, але 
        рекомендуємо виймати адаптер з розетки, якщо Ви не користуєтесь інструментом(
      *Якщо до Вашого інструменту вставлені батарейки, вміст пам(яті, а також різні 
        установки (наприклад, обраний тон та ритм, поділ клавіатури, транспонування 
        тощо) зберігаються, навіть коли інструмент вимкнений.
Автоматичне вимкнення інструмента

Коли ви користуєтесь батарейками, інструмент автоматично вимикається, якщо протягом 6 хвилин ви не натисли жодної клавіші або кнопки( Якщо це сталося,        

Ви можете увімкнути інструмент знову за допомогою кнопки POWER(
       *Ви можете відмінити функцію автоматичного вимкнення інструмента( Для цього 
        вмикайте інструмент, тримаючи натисненою кнопку TONE(
Коли ваш інструмент живиться від адаптера, і ви протягом 6 хвилин не натисли жодної клавіші чи кнопки, інструмент переходить у «сплячий» режим: дисплей вимикається, а клавіші підсвічуються у довільному порядку. Для виходу зі «сплячого» режиму натисніть будь-яку клавішу чи кнопку, і протягом 2 секунд відновиться нормальний режим.
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Виведення автоакомпанементу на MIDI (вихідне значення – Off)

Ви можете ввімкнути або вимкнути режим виведення автоакомпанементу на MIDI. 
Якщо цей режим ввімкнено, всі партії автоматичного акомпанементу, який ви граєте, надсилатимуться одразу по кількох каналах на MIDI-вихід вашого інструмента. 

1)   Натискайте кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING), поки на дисплеї не з(явиться 
       пункт меню AcompOut.

2)   За допомогою кнопок + та – ввімкніть або вимкніть режим виведення акомпанементу 
       на MIDІ.
Чутливість клавіатури (вихідне значення – 0)

1)   Натискайте кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING), поки на дисплеї не з(явиться 
       пункт меню Touch.

2)   За допомогою кнопок + та – оберіть потрібний режим чутливості клавіатури.

Вибір функції педалі

Під(єднана до інструмента педаль може виконувати одну з чотирьох функцій

SUS (sustain): педаль діє, як права педаль фортепіано, продовжуючи звучання.

SoS (sostenuto): педаль діє схожим чином, але продовжуються тільки ноти, які були 
                            натиснені в момент натискання педалі.

SFt (soft): педаль стишує звучання

rHy (rhythm): педаль діє так само, як кнопка START/STOP.

1)   Натискайте кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING), поки на дисплеї не з(явиться 
       пункт меню Jack.

2)  За допомогою кнопок + та – оберіть потрібний режим роботи педалі.
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General MIDI
Як бачимо, MIDI дозволяє обмінюватись музичними даними між різними пристроями. 
Ці дані містять не лише ноти як такі, але й іншу інформацію, наприклад, номер тону.

Але якщо, наприклад, в одному інструменті тон 01 – це фортепіано, а в іншому – контрабас, то відтворення MIDI-даних, надісланих інструментом А, на інструменті Б призведе до непередбачених результатів. Або: комп(ютер надсилає дані про 16 музичних партій по 16 MIDI-каналах, а приймаючий пристрій може прийняти лише 10 партій (10 каналів), тож частину партій не буде чутно.

Для уникнення таких ситуацій існує стандарт під назвою General MIDI (GM). Він визначає нумерацію тонів, розташування ударних інструментів, кількість та використання MIDI-каналів тощо. Завдяки цьому, GM-дані правильно відтворюються на всіх GM-сумісних пристроях. Наприклад, номер тону 056 завжди означає трубу, а 024 – акустичну гітару з нейлоновими струнами. 
Ваш інструмент повністю сумісний з General MIDI, і завжди відтворюватиме GM-дані правильно, незалежно від того, на якому інструменті чи пристрої вони створювались. 
Настроювання MIDI-параметрів

Канал клавіатури

Канал клавіатури – це канал, на якому передаються  дані про гру на клавіатурі Вашого інструмента. Ви можете вибрати один з 16 каналів як канал клавіатури.

1)   Натискайте кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING), поки на дисплеї не з(явиться 
       пункт меню Keybd Ch.
2)   За допомогою кнопок + та – або цифрових кнопок введіть потрібний номер каналу.

Канал навігації (вихідне значення – 4)

Канал навігації – це канал, нотні дані якого з(являються на дисплеї та підсвічуються на клавішах. Ви можете вибрати один з каналів з 1 по 8 як канал навігації. Таким чином, ви можете побачити, як граються партії окремих інструментів.

1)   Натискайте кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING), поки на дисплеї не з(явиться 
       пункт меню Navi. Ch.
2)   За допомогою кнопок + та – або цифрових кнопок введіть потрібний номер каналу.

Як вимкнути звучання окремого каналу при прийманні MIDI-даних

Якщо під час відтворення MIDI-даних натиснути кнопку TRACK 2/RIGHT, звучання навігаційного каналу вимкнеться, але клавіші продовжуватимуть підсвічуватися згідно з даними, що приймаються. Аби ввімкнути звучання каналу знову, натисніть кнопку TRACK 2/RIGHT іще раз.

Якщо під час відтворення MIDI-даних натиснути кнопку TRACK1/LEFT, вимкнеться звучання каналу, номер якого на одиницю менший за номер каналу навігації. Наприклад, якщо навігаційним каналом обрано канал 4, вимкнеться звучання каналу 3. Якщо навігаційним каналом обрано канал 1 або 2, вимкнеться звучання каналу 8. Аби ввімкнути звучання каналу знову, натисніть кнопку TRACK1/LEFT іще раз.

Локальний контроль (вихідне значення – On)

Ця установка визначає, чи з(єднується клавіатура вашого інструмента  з джерелом звуку всередині інструмента.

On: Все, що ви граєте на клавіатурі, відтворюється внутрішнім джерелом звуку і водночас 
       надсилається на MIDI-вихід

Off: Все, що ви граєте, надсилається на MIDI-вихід, але не звучить. 
1)   Натискайте кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING), поки на дисплеї не з(явиться 

       пункт меню Local.
2)   За допомогою кнопок + та – ввімкніть або вимкніть режим локального контролю.

Як зіграти на інструменті

1)  Поставте перемикач режиму  MODE у положення NORMAL(
2)  Відрегулюйте гучність за допомогою регулятора гучності  VOLUME(
3)  Зіграйте що-небудь на клавіатурі(
Як обрати потрібний тон

На ваш вибір є 515 різних тонів (СТК-800 – 500 тонів)(
1)  Знайдіть потрібний вам тон у переліку тонів на панелі інструмента(
2)  Натисніть кнопку TONE( На дисплеї  з(явиться індикатор TONE(
3)  Введіть номер тону  з трьох цифр за допомогою цифрових кнопок( Наприклад, якщо ви бажаєте вибрати тон 006, натисніть двічі 0, а потім 6(
      *Ви можете також просто збільшувати чи зменшувати номер тону за допомогою 
        кнопок + та - ( 

      *Тони з 500по 515 (СТК-800 – з 490 по 499) складаються з 60 звуків різних  ударних 
        інструментів, кожний з яких звучить лише на одній з клавіш( Зображення ударних 
        інструментів можна побачити прямо над клавішами, на яких вони звучать(       

      *Тон 000 або 001 (рояль) обирається автоматично щоразу при ввімкненні інструмента(
Поліфонія

Термін «поліфонія» означає максимальну кількість нот, які можна зіграти водночас( Ваш інструмент має 32-нотну поліфонію, котра включає також ноти автоматичного акомпанементу( Це означає,що під час гри у супроводі автоматичного ритму чи акомпанементу кількість нот, які можна зіграти одночасно на клавіатурі, буде меншою, ніж 32( Також зауважте, що деякі тони мають лише 16-нотну поліфонію(
Ревербератор та хорус
Використання ревербератора та хоруса суттєво збагачують звучання інструмента. 

Ревербератор імітує відлуння звуку, створюючи враження гри у великому приміщенні. Хорус додає звуку глибини та об’ємності. 

Ваш інструмент має чотири режими ревербератора, які відтворюють акустику різних концертних приміщень, та чотири режими хорусу. Ви можете обрати потрібний режим. 
Як користуватись ревербератором
1)   Натисніть кнопку REVERB/CHORUS один або кілька разів, поки на дисплеї не з(явиться 
       індикатор REVERB. 

2)   За допомогою кнопок + та – оберіть один з чотирьох режимів ревербератора 

Як користуватись хорусом

1)   Натисніть кнопку REVERB/CHORUS один або кілька разів, поки на дисплеї не з(явиться 
       індикатор CHORUS. 

2)   За допомогою кнопок + та – оберіть один з чотирьох режимів хоруса 


Як користуватись метрономом

1) Натисніть кнопку  METRONOME. Метроном почне працювати.

2) За допомогою кнопок регулювання темпу ТЕМРО встановіть потрібний темп. Значення темпу в ударах на хвилину ви можете побачити на дисплеї біля зображення метронома.

3) Ви можете встановити музичний розмір такту. На дисплеї протягом 5 секунд після ввімкнення метронома буде вказано розмір такту. В цей час, не зупиняючи метроном, натискайте кнопки + та –. Ви можете встановити розмір такту від 1 до 6 часток за допомогою кнопок + та – або просто ввести це число за допомогою цифрових кнопок.

4) Для зупинки метронома натисніть кнопку  METRONOME іще раз.

*Перша доля такту виділяється звуком дзвіночка. Якщо ви встановите розмір 
  такту в одну частку, дзвіночок не звучатиме.

*Метроном не працюватиме під час вивчення мелодій пісенного банку, за  винятком 
  п’ятого кроку навчання для мелодій, у яких обидві руки грають соло-партію). 
  Зверніть увагу, що темп метронома в цьому випадку може змінюватися під час 
  гри, якщо мелодія містить у собі такі зміни.

Автоматичний акомпанемент

Ваш інструмент здатний формувати акомпанемент відповідно до акордів, які ви вказуєте лівою рукою, граючи в цей час мелодію правою рукою(
Як зіграти в супроводі авторитму

Ви маєте загалом 120 різноманітних ритмів(
1)  Поставте перемикач режиму в положення NORMAL(
2)  Знайдіть номер потрібного вам ритму в переліку ритмів на панелі інструмента(
3)  Натисніть кнопку RHYTHM( На дисплеї  з(явиться індикатор RHYTHM(
4)  Введіть номер ритму з трьох цифр за допомогою цифрових кнопок( Наприклад, якщо ви бажаєте вибрати ритм 064), натисніть 0, потім 6, а потім 4(
5)  Натисніть кнопку  START/STOP( Одразу почне грати обраний вами ритм(
6)  Аби зупинити ритм, натисніть кнопку  START/STOP іще раз(
Як регулювати темп 

Ви можете встановити темп на рівні від 40 до 255 ударів на хвилину за допомогою кнопок регулювання темпу ТЕМРО(
     *Натиснення кнопки ( збільшує темп, а ( -зменшує( 

     *Якщо натиснути обидві кнопки ( та  ( одразу, темп автоматично встановиться 
       на стандартному рівні, визначеному для кожного з ритмів окремо(
     *Ви можете бачити значення темпу в ударах на хвилину на дисплеї( Розташований 
       поруч метроном, а також індикатор долі допомагають вам дотримуватися ритму 
       під час гри(  

     *Ви можете вводити значення темпу в ударах на хвилину також за допомогою 
       цифрових кнопок. Після натиснення однієї з кнопок регулювання темпу значення 
       темпу на дисплеї починає блимати. В цей момент ви можете ввести значення 
       темпу з трьох цифр. Наприклад, аби встановити темп 90 ударів на хвилину, введіть 
       090.


Про MIDI 
Що таке MIDI?

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) - це всесвітній стандарт обміну музичними даними між різними пристроями (клавіатурами, звуковими модулями, комп(ютерами тощо)( MIDI-сумісне обладнання може надсилати та отримувати дані про натискання та відпускання клавіш, зміну тембру, натискання педалі тощо(
З(єднання MIDI 
MIDI-дані надсилаються через гніздо MIDI ОUT одного пристрою на гніздо MIDI IN
іншого пристрою за допомогою MIDI-кабеля( Якщо ви бажаєте передати інформацію з вашого інструмента на інший пристрій, вам потрібно з(єднати гніздо MIDI ОUT вашого інструмента з гніздом MIDI IN цього пристрою( Для приймання MIDI-повідомлень з іншого пристрою ви маєте з(єднати гніздо MIDI ОUT цього пристрою з гніздом MIDI IN вашого інструмента( Якщо Ви бажаєте одночасно і приймати, і передавати дані, вам потрібно з(єднати обидва апарати за допомогою двох кабелів MIDI(

З(єднання USB 
У вашому інструменті в якості MIDI використовується USB.


     *USB-кабелі до комплекту інструмента не входять.
MIDI-канали 

MIDI дозволяє Вам передавати і приймати багато музичних партій водночас( Кожна з партій передається по окремому MIDI-каналу( Всього каналів є 16( 

Для передавання даних обидва пристрої (той, що приймає і той, що передає дані) мають бути налаштовані нв один і той же канал( Наприклад, якщо приймальний пристрій налаштований на канал 2, він прийматиме дані лише по каналу 2 і не прийматиме дані з інших каналів( Як правило, MIDI-пристрої можуть одночасно передавати та приймати дані по багатьох каналах, по кожному з яких передаються чи приймаються дані окремої музичної партії(
Ваш інструмент може приймати дані одразу по всіх 16 каналах і відтворювати до 16 різних музичних партій водночас. Дані про гру на клавішах та натиснення педалі на Вашому інструменті можуть передаватися по одному з 16 MIDI-каналів.

Реєстраційна пам’ять (WK-110, CTK-810)
Що таке реєстраційна пам(ять

Припустимо, Ви налаштували ваш інструмент для виконання якого-небудь музичного твору: обрали основний тон, наклали на нього інший тон, визначили точку поділу клавіатури та додаткові тони, встановили потрібний режим акомпанементу, обрали ритм, темп і т.д. Щоб не забути всі ці установки, вам доведеться записати велику кількість параметрів на папері і зберігати ці записи. А головне, введення всіх параметрів кожного разу вимагатиме часу.

Функція реєстрацій ліквідує цю проблему. Ви можете легко зробити “моментальний знімок” усіх установок Вашого інструмента, і при потребі миттєво викликати його з пам(яті одним натисненням кнопки. 
Одночасно в пам(яті можна зберігати 32 таких “знімка”. Для зручності всі 32 набора записаних установок поділено на 8 банків по 4 набора в кожному. Банки пронумеровано цифрами від 1 до 8, кожний з наборів у банку позначається цифрами від 1 до 4. Таким чином, кожний реєстраційний набір параметрів має позначення з двох цифр.

Параметри, які зберігаються в реєстраційній пам(яті

· Тон

· Ритм

· Темп

· Накладення тонів

· Поділ клавіатури

· Точка поділу

· Установки DSP
· Чутливість клавіатури

· Вибір функції педалі

· Транспонування 

· Настроювання

· Гучність акомпанементу

· Режим автоакомпанементу

· Режим синхростарту

Як записати параметри до реєстраційної пам(яті

1)    Спочатку зробіть усі необхідні установки.

2) Натискаючи кнопку ВАNК, оберіть номер банка (від 1 до 8), до якого Ви бажаєте 

        записати набір установок (номер банка Ви бачите на дисплеї).

3)  Тримаючи натисненою кнопку STORE, натисніть одну з кнопок REGISTRATION (від  

        1 до 4), на яку Ви бажаєте записати цей набір. Усі параметри буде одразу записано 

         до пам(яті.

      *Якщо протягом приблизно 5 секунд після вибору банку Ви не введете другу цифру, 

        режим реєстрацій автоматично вимкнеться( 

      *Вміст реєстраційної пам(яті зберігається навіть тоді, коли Ваш інструмент 
        вимкнено. 

Як викликати з пам(яті записані параметри

1) За допомогою кнопки ВАNК оберіть номер банка (від 1 до 8), з якого Ви бажаєте зчитати набір установок.

2) Натисніть одну з кнопок REGISTRATION (від 1 до 4), під якою записано потрібний набір. Усі параметри синтезатора буде миттєво перевстановлено.

      *Якщо протягом приблизно 5 секунд після вибору банку Ви не натиснете одну з 

        кнопок REGISTRATION, режим реєстрацій автоматично вимкнеться( 

Як користуватись автоматичним акомпанементом

1)  Поставте перемикач режиму в положення CASIO CHORD, FINGERED або FULL RANGE CHORD.

2)  Натисніть кнопку START/STOP. Одразу почне грати обраний Вами ритм(
3)  Зіграйте акорд (про те, як грати акорди в системах CASIO CHORD, FINGERED та FULL RANGE CHORD, розповідається далі)( Одразу почне грати автоматичний акомпанемент відповідно до зіграного Вами акорду(
4)  Грайте інші акорди( Автоматичний акомпанемент змінюватиметься відповідно до зіграних Вами акордів( 

5)  Аби зупинити автоматичний акомпанемент, натисніть кнопку START/STOP іще раз(
Системи акордів CASIO CHORD та FINGERED
CASIO CHORD
Ця система, призначена для початківців, набагато спрощує виконання акордів(
Проте, в системі CASIO CHORD Ви можете зіграти лише чотири основних акорди 

в кожній тональності(
Акорди, які можна зіграти в системі CASIO CHORD
	Тип акорду


	Приклад

	Мажорні акорди

Назви мажорних акордів позначені над клавішами клавіатури акомпаніменту( Аби зіграти акорд, потрібно лише натиснути відповідну клавішу(

	  До-мажор (С)

	Мінорні акорди (m)
Аби зіграти мінорний акорд, натисніть одночасно дві 

клавіші: клавішу мажорного акорду та будь-яку одну клавішу праворуч(

	До-мінор (Сm)

	Мажорні септакорди (7)

Аби зіграти мажорний септакорд, натисніть одночасно три
клавіші: клавішу мажорного акорду та будь-які дві клавіші 

праворуч(

	До-мажорний 

септакорд (С7)

	Мінорні септакорди (m7)

Аби зіграти мінорний септакорд, натисніть одночасно чотири клавіші: клавішу мажорного акорду та будь-які три клавіші праворуч(

	До-мінорний 

септакорд (Сm7)


Примітка( Не має значення, натискати білі чи чорні клавіші праворуч від клавіші мажорного акорду, коли Ви граєте мінорні акорди або септакорди(

FINGERED
Система FINGERED дозволяє виконувати 15 різних акордів у кожній тональності, при цьому акорди граються природним способом, як при звичайній грі( На ілюстрації нижче показано, як граються акорди в тональності С:


Про обернення акордів

Кожний акорд можна зіграти різними способами( Наприклад, акорд С (до-мажор) можна зіграти трьома способами, як показано нижче:


Як бачимо з малюнку, всі три варіанти складаються з однакових нот (до, мі та соль), але в різному порядку( Така зміна порядку нот зветься оберненням акорду( Обернені форми акордів можуть бути дуже зручними, якщо ви бажаєте навчитися переходити від одного акорду до іншого з мінімальним переміщенням руки(
       *Ви можете грати обернення акордів, крім акордів, позначених вище *1(
       *В акордах, позначених *2, можна не грати п(ятий ступінь(
Про клавіатуру мелодій та клавіатуру акомпанементу
У режимах CASIO CHORD та FINGERED клавіатура автоматично ділиться на дві 

частини: клавіатуру мелодій та клавіатуру акомпанементу, як показано нижче:


Клавіатура мелодій призначена тільки для гри мелодії, а клавіатура акомпане-менту (на малюнку – сірого кольору) - тільки для акордів( Якщо ви спробуєте зіграти мелодію на клавіатурі акомпанементу, клавіші не звучатимуть( Також, якщо хоч одну ноту акорду буде зіграно на клавіатурі мелодій, цей акорд  буде сприйнятий системою автоакомпанементу неправильно або зовсім не сприйнятий(
· В нормальному режимі (індикатори LAYER та SPLIT не горять) ви бачите на дисплеї та обираєте основний тон. На всій клавіатурі звучить основний тон.

· В режимі LAYER (горить індикатор LAYER) ви бачите на дисплеї та обираєте накладений тон. На всій клавіатурі звучать одночасно два тони: основний та накладений.

· В режимі SPLIT (горить індикатор SPLIT) ви бачите на дисплеі та обираєте додатковий (нижній) тон, а також точку поділу клавіатури. В точці поділу і вище звучить основний тон, нижче точки поділу – додатковий.

· В режимі LAYER  SPLIT (горять обидва індикатори LAYER та SPLIT) ви бачите на дисплеї та обираєте накладений додатковий тон. В точці поділу і вище звучить одночасно основний та накладений тони, нижче точки поділу – одночасно додатковий та накладений додатковий тони.

Транспонування та настроювання клавіатури

Транспонування клавіатури

В моделі LK-300 ви можете легко змінювати висоту звучання інструмента з інтервалом у півтона за допомогою кнопок KEY CONTROL. Кожне натиснення кнопки ( зміщує звучання інструментва на півтона вгору, а ( -внизє( 
В інших моделях для зміни висоти звучання зробіть наступне: 

1)  Натисніть кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING) один або кілька разів, поки 

     на дисплеї не з’явиться пункт меню Tune

2)  За допомогою кнопок + та - підстройте звучання інструмента(
       *Клавіатуру можна транспонувати від  -12 до +12 напівтонів(
       *Транспонуються як солюючі ноти, так і акорди автоакомпанементу(
*Якщо протягом 5 секунд після вибору режиму транспонування ви нічого не 
  регулюватимете, режим транспонування автоматично вимкнеться(
        *При запуску мелодії пісенного банку, а також при вимкненні інструмента

          транспонування автоматично встановлюється на рівні 0(
Настроювання клавіатури
Ваш інструмент завжди ідеально настроєний завдяки цифровій технології відтворення звуку(
Проте, акустичні інструменти (фортепіано, гітара, скрипка тощо) не завжди настроєні точно( Якщо ви гратимете на вашому інструменті в ансамблі з акустичним інструментом, часто може виникнути неприємне відчуття розстроєності звучання( Аби уникнути цього, ви можете за лічені секунди підстроїти вашу клавіатуру під будь-який інший інструмент(
1)  Натисніть кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING) один або кілька разів, поки 

     на дисплеї не з’явиться пункт меню Tune

2)  За допомогою кнопок + та - підстройте звучання інструмента(
      * Ви можете підстроїти звучання до чверті тона вгору та вниз( Ваш інструмент 
        має 50 градацій висоти звучання на кожні чверть тона( 

      * Підстроюються як солюючі ноти, так і акорди автоакомпанементу(
      * Якщо протягом 5 секунд після вибору режимунастроювання ви нічого не   

         регулюватимете, режим настроювання автоматично вимкнеться( 

      * При запуску мелодії пісенного банку, а також при вимкненні інструмента

        настроювання автоматично встановлюється на рівні 00(

Накладення тонів та поділ клавіатури

Накладення тонів

Ви можете накласти один на одний будь-які два тони, отримавши при цьому нове, багате і насичене звучання.Наприклад, спробуйте накласти FRENCH HORN на BRASS і послухайте, що вийде!

1)   Спочатку оберіть головний тон. Наприклад, для вибору «061 BRASS» натисніть 0, 
       потім 6, а потім 1.

2)   Натисніть кнопку LAYER. На дисплеї з(явиться індикатор навпроти слова LAYER, а 
      також номер та назва накладеного тону.

3)   Оберіть накладений тон. Наприклад, для вибору «060 FRENCH HORN» натисніть 0, 
       потім 6, а потім знову 0.

4)   Тепер спробуйте зіграти що-небудь на клавіатурі. 
5)   Для виходу з режиму накладення тонів натисніть кнопку LAYER іще раз.

       *Зверніть увагу, що в режимі накладення тонів (коли ви бачите індикатор біля 
        слова LAYER) ви обираєте саме накладений тон. Для зміни основного тону вам 
        необхідно вийти з режиму накладення тонів.

Поділ клавіатури

Ви можете поділити клавіатуру на дві частини, і на кожну частину призначити окремий тон. Таким чином, ви зможете грати лівою та правою рукою партії різних інструментів, ніби на двох клавішниках водночас. Наприклад, ви можете обрати STRINGS як головний (верхній) тон, а PIZZICATO – як додатковий (нижній) тон, отримавши в розпорядження цілий струнний ансамбль!

Ви також можете вибрати точку поділу клавіатури, де це вам буде зручніше.

1)   Спочатку оберіть головний тон. Наприклад, для вибору «048 STRINGS» натисніть 
       спочатку 0, потім 4, а потім 8.

2)   Натисніть кнопку SPLIT. На дисплеї з(явиться індикатор навпроти слова SPLIT, а також 
       номер та назва додаткового тону.
3)   Оберіть додатковий тон. Наприклад, для вибору «045 PIZZICATO STR.» натисніть 
       спочатку 0, потім 4, а потім 5.

4)   Визначте точку поділу клавіатури. Для цього, тримаючи натисненою кнопку SPLIT, 
       другою рукою натисніть яку-небудь клавішу на клавіатурі. На дисплеї з(явиться назва 
       взятої клавіші. 

5)   Тепер спробуйте зіграти що-небудь на клавіатурі. Обрана вами як точка поділу 
       клавіша і всі клавіші вище неї гратимуть основний тон, а всі клавіші, розташовані 
       нижче – додатковий.

6)   Для повернення до нормального режиму натисніть кнопку SPLIT іще раз.

       *Зверніть увагу, що в режимі поділу клавіатури (коли ви бачите індикатор біля 
        слова SPLIT) ви обираєте саме додатковий тон. Для зміни основного тону вам 
        необхідно вийти з режиму поділу клавіатури.

Як розділити клавіатуру та накласти тони водночас

Ви можете використовувати функції поділу клавіатури та накладення тонів водночас. При цьому верхня частина клавіатури гратиме основний тон та накладений тон, а ліва частина - додатковий тон та накладений додатковий тон. Не має значення, чи ви спочатку поділите клавіатуру, а потім накладете тони, чи навпаки. 

При використанні функцій накладення тонів та поділу клавіатури запам(ятайте наступне:

Система FULL RANGE CHORD
В цьому режимі інструмент інтерпретує три або чотири одночасно зіграні вами ноти як акорд, незалежно від того, в якій частині клавіатури вони зіграні. Таким чином, у цьому режимі вся клавіатура є водночас клавіатурою мелодій та клавіатурою акомпанементу. Зверніть увагу, що зіграні водночас дві або одна нота сприймаються вашим інструментом як мелодія і не впливають на акомпанемент. 

Ця система дає змогу задати 38 різних акордів у кожній тональності: 15, доступних у режимі FINGERED, та 23 додаткових. Наприклад, при використанні як басової ноти С, можна задати такі додаткові акорди:
С6, Сm6, С69, C#/C, D/C, E/C, F/C, G/C, Ab/C, Bb/C, B/C, C#m/C, Dm/C, Fm/C, Gm/C, Am/C, Bbm/C, Dm7-5/C, Ab7/C, F7/C, Fm7/C, Gm7/C, Abadd9/C.

       *Якщо найнижча взята на клавіатурі нота знаходиться на відстані 6 чи більше нот 
         від інших нот, вона інтерпретується як басова.

Для ілюстрації пропонуємо зіграти наступний приклад:

[image: image2.jpg]



Функція синхронного старту

Ви можете зробити, аби автоматичний акомпанемент почав грати водночас із вами( 

1)  У режимі CASIO CHORD, FINGERED або FULL RANGE CHORD натисніть кнопку SYNCHRO/ENDING( Метроном на дисплеї почне блимати(
     *Якщо натиснути кнопку  SYNCHRO/ENDING іще раз, інструмент вийде зі стану 
       готовності до синхронного старту, а метроном на дисплеї перестане блимати(
2)  Зіграйте акорд. Одразу почне звучати автоакомпанемент відповідно до зіграного вами акорду(
*Якщо використовувати функцію синхронного старту в режимі  NORMAL, авторитм 
  починатиме звучати разом з першою натисненою вами клавішею(
Автоматичний вступ, завершення, вставки та варіанти

1) Ви можете почати гру з невеликого вступу. Для цього натисніть кнопку  INTRO. Після закінчення автоматичного вступу звучатиме стандартний акомпанемент.
*Якщо під час гри автовступу натиснути кнопку  VARIATION/FILL IN, то після 
  закінчення вступу звучатиме другий варіант акомпаніменту.

*Якщо під час гри автовступу натиснути кнопку  SYNCHRO/ENDING, то після 
  закінчення вступу звучатиме автоматичне завершення.

2) Автоматичні вставки миттєво змінюють ритмічний малюнок акомпанементу, додаючи цікаві варіації до вашого виконання( Під час звучання авторитму чи автоакомпанементу просто натискайте кнопку NORMAL/FILL IN(
3)        Для переходу до другого варіанту акомпанементу натисніть під час гри кнопку VARIATION/FILL IN. Згодом ви можете повернутись до першого варіанту, натиснувши кнопку NORMAL/FILL IN.

4) При натисненні кнопки VARIATION/FILL IN, так само, як і кнопки NORMAL/FILL IN, звучить автоматична вставка (але інша).


Як регулювати гучність автоакомпанементу

Ви можете встановити гучність акомпанементу в діапазоні від 000 до 127( 

1)  Двічі натисніть кнопку FUNCTION (СТК-800 – SETTING), поки на дисплеї не з’явиться пункт меню SongVol та поточне значення рівня гучності акомпанементу(
2)  За допомогою кнопок + та - відрегулюйте гучність акомпанементу( Можна просто ввести значення рівня гучності за допомогою цифрових кнопок(
     *Режим регулювання гучності акомпанементу вмикається лише на 5 секунд( Якщо 
       протягом цього часу нічого не буде введено, інструмент автоматично вийде з 
       режиму регулювання гучності( 

     *Якщо натиснути дві кнопки + та - водночас, гучність акомпанементу встановиться 
       на рівні 077(
Функція One Touch Preset

Для кожного ритму акомпанементу інженерами фірми CASIO було заздалегідь підібрано підходящий тон, темп та інші параметри. 

Всі ці установки можна миттєво викликати одним доторком. Вибравши потрібний ритм, просто натисніть кнопку ONE TOUCH PRESET.  

Як користуватися пісенним банком

Як слухати мелодії пісенного банку

Усі мелодії поділено на 2 списки: SONG BANK та PIANO BANK. Для вибору мелодії з того чи іншого списку є відповідні кнопки - SONG BANK та PIANO BANK.

1) Знайдіть у переліку мелодій потрібну вам мелодію(
2) Натисніть кнопку SONG BANK або PIANO BANK (залежно від того, з якого списку ви вибрали мелодію). На дисплеї  з(явиться індикатор SONG BANK або PIANO BANK(
3)   За допомогою цифрових кнопок введіть номер обраної вами мелодії( 

      Наприклад, для вибору  «03 JINGLE BELLS» введіть 0, а потім 8(
      *Ви можете також збільшувати або зменшувати номер мелодії за допомогою 
       кнопок + та - (
4)   Натисніть кнопку  PLAY/STOP( Одразу почне відтворюватись обрана вами мелодія(
5)   Аби зупинити мелодію, натисніть кнопку PLAY/STOP.

Як зробити паузу під час гри мелодії

1)  Аби зробити паузу під час гри мелодії, натисніть кнопку PAUSE(
2)  Для продовження гри мелодії натисніть кнопку PAUSE  іще раз(
Як швидко рухатись вперед та назад по мелодіях

1)  Якщо ви бажаєте під час гри мелодії пісенного банку швидко повернутися назад, натисніть і тримайте кнопку REW.

2)  Якщо ви бажаєте швидко просунутись уперед, натисніть і тримайте кнопку FF.
      *Разове коротке натискання кнопки REW або FF переміщує вас на один такт( 

Регулювання темпу мелодій пісенного банку

Темп можна відрегулювати у діапазоні від 40 до 255 ударів на хвилину, як під час гри мелодії, так і під час зупинки( Для регулювання темпу використовуються кнопки ТЕМРО( Кожне натиснення кнопки ( збільшує темп, а ( - зменшує(
      *Можна ввести значення темпу за допомогою цифрових кнопок, попередньо     

        натиснувши одну з кнопок ( або ((
      *Для швидкої зміни темпу натисніть і тримайте одну з кнопок ТЕМРО(
Форматування флеш-картки
Перед використанням флеш-картки її потрібно відформатувати, як описано нижче. Після форматування картки ви можете записувати на неї дані з комп’ютера.
       *Під час форматування на картці створюється папка MUSICDAT. Зверніть увагу, 
         що записувати дані з комп’ютера необхідно саме до цієї папки!

       *Якщо на картці містяться які-небудь дані, після форматування їх буде втрачено. 
         Перед форматуванням картки переконайтесь, що на ній немає потрібних вам 
         даних.

1)  Вставте картку до інструмента.

2)  Натисніть кнопку FUNCTION кілька разів, поки на дисплеї не з’явиться напис Format?
3)  Натисніть кнопку +/YES. На дисплеї з’явиться запитання Sure? („впевнені?”)

4)  Натисніть кнопку +/YES. (якщо не бажаєте форматувати картку, натисніть кнопку -/NO).

       *Під час форматування картки на дисплеї з’явиться напис Pls Wait. Нічого не робіть 
         з інструментом, поки цей напис буде на дисплеї.

       *Якщо на дисплеї з’явиться повідомлення про помилку, натисніть кнопку  FUNCTION 
         для повернення до меню.

Відтворення MIDI-файлів з флеш-картки
Перед використанням флеш-картки її потрібно відформатувати, як описано нижче. Після форматування картки ви можете записувати на неї дані з комп’ютера.
1)  Натисніть кнопку CARD.

2)  За допомогою кнопок + та – або цифрових кнопок оберіть потрібний MIDI-файл на 
     картці.

3)  Натисніть кнопку START/STOP. Почнеться відтворення обраного вами файлу.

4)  Аби зупинити відтворення файлу, натисніть кнопку START/STOP іще раз.

       *Якщо MIDI-файл має дуже великі розміри, його може бути не відтворено.         

       *Якщо файл записано не в форматі SMF0, на дисплеї з’явиться повідомлення  

         NOT SMFO.  Для відтворення таких файлів збережіть його у форматі SMF0 
         за допомогою програмного забезпечення на вашому комп’ютері (до комплекту
         не входить) або просто завантажте його по USB до інструмента, 

         використовуючи програму SMF Converter, яка міститься на CD-ROM, який 

         входить до комплекту інструмента.
        *Для відтворення файлу в режимі караоке, замість кнопки START/STOP натисніть 
         кнопку PLAY/STOP. Партія на каналі 4 (на якому, як правило, міститься соло) 
         відтворюватиметься тихше.

	Використання мікрофона (LK-300, CTK-800)


Ви можете грати на музичному інструменті або слухати мелодії пісенного банку і водночас співати в підключений до інструмента мікрофон (до комплекту не входить). При цьому ваш голос буде змішано зі звучанням інструмента і виведено на динаміки (а також на аудіовихід інструмента).
Чутливість мікрофонного входу можна відрегулювати за допомогою регулятора MIC VOLUME.

       *При під’єднанні та від’єднанні мікрофона рекомендується встановити 

        чутливість мікрофонного входу на мінімальний рівень.


Як стирати записані до пам(яті мелодії

Коли ви починаєте запис до доріжки, весь її попередній вміст автоматично стирається. Ви також можете самі стерти кожну окрему доріжку кожної з пісень.

1)   Натисніть кнопку SONG MEMORY один 
      або кілька разів, поки на дисплеї не з(явиться індикатор REC.NO.

2)   Оберіть потрібну пісню за допомогою цифрових кнопок або кнопок + та-.

3)   Пересвідчившися, що на дисплеї горить індикатор REC.NO, натисніть кнопку SONG 
       MEMORY знову і тримайте її натисненою 1-2 секунди, поки на дисплеї не з(явиться 
       індикатор TR.DEL.

4)   За допомогою кнопок TRACK1/LEFT та TRACK 2/RIGHT оберіть доріжку, яку ви 
       бажаєте стерти.

       *Якщо ви оберете першу доріжку, блиматиме індикатор L на зображенні лівої руки, 
         якщо другу – літера R на зображенні правої руки. 

       *Можна обрати одразу дві доріжки

5)   Для підтвердження стирання доріжки натисніть кнопку +.

       *Якщо в режимі TR.DEL. ви нічого не вводитимете протягом 5 секунд, режим 
         автоматично вимкнеться.

       *Ви не можете обрати для стирання доріжку, до якої нічого не записано.
       *Якщо в режимі стирання натиснути кнопку SONG MEMORY, Ви повернетесь до 
         режиму запису.

Користування флеш-карткою (LK-300)
На змінних флеш-картках SD ви можете записувати за допомогою комп’ютера музичні MIDI-файли. Такими файлами ви можете користуватись так само, як і вбудованими мелодіями: слухати їх, співати в їхньому супроводі, розучувати за допомогою системи навчання.

       *Ваш інструмент підтримує файли в форматі SMF0.

       *Максимальна кількість файлів на одній флеш-картці, яку підтримує ваш 

        інструмент, - 255.

       *Інструмент не записує файли на флеш-карту.



      *Якщо натиснути обидві кнопки ( та ( водночас, темп автоматично встановиться 
        на стандартному рівні, визначеному для кожної мелодії окремо(
      *В деяких мелодіях темп змінюється по ходу гри( Якщо ви самі зміните темп такої 
        мелодії, то вся мелодія гратиме з початку до кінця в обраному вами  темпі, без 
        змін під час гри(
Як змінити тон мелодії

Ви можете обрати будь-який з вбудованих тонів для соло-партії кожної з мелодій пісенного банку, як під час гри мелодії, так і під час зупинки(
1)  Під час гри мелодії натисніть кнопку  TONE.
2)  Знайдіть номер потрібного вам тону у переліку тонів, і введіть цей номер за 

     допомогою цифрових кнопок або кнопок + та -( 

      *Аби повернути початковий тон, просто виберіть мелодію ще раз(
Як послідовно відтворити всі мелодії обраного банку

1) Після вибору одного з двох банків мелодій за допомогою кнопки SONG BANK або PIANO BANK натисніть кнопку PLAY/STOP. Почне звучати мелодія 00, після якої автоматично почнеться мелодія 01 і т.д.

2) Аби зупинити відтворення мелодій, натисніть кнопку START/STOP.

*Під час гри Ви можете змінити номер мелодії за допомогою кнопок + та –   або 
  ввести його за допомогою цифрових кнопок.
Як розучувати мелодії пісенного банку

Всі мелодії розучуються в декілька етапів, як описано далі. Не намагайтесь перейти до наступного етапу, добре не засвоївши попередній! 

1. Запам(ятайте мелодію на слух
Послухайте мелодію 20-30 разів, доки добре не запам(ятаєте її  з початку до кінця (як слухати мелодії пісенного банку, розповідалося вище). 

2. Навчіться відтворювати напам’ять ритм мелодії 

Обравши мелодію, натисніть кнопку STEP 1. Вдаряйте по будь-яких клавішах в ритмі мелодії. Інструмент автоматично підставить правильні ноти, отже, вам потрібно сконцентруватись на ритмі. 

    *Інструмент показує клавіші, які звучать, але слідкувати за ними необов’язково.

3. Навчіться грати ритм мелодії з виразом

Натисніть кнопку STEP 1. Тепер ваше завдання – навчитись відтворювати пальцями різні інтонації, надаючи вашій грі емоційного забарвлення. 
4. Навчіться грати правильними пальцями
Грайте так само, як на попередньому етапі, але тепер слідкуйте за дисплеєм, яким пальцем необхідно грати. 

5. Вивчайте мелодію у зручному для Вас темпі 
Натисніть кнопку STEP 2. Після відліку ритму  натискайте клавіші, які показує клавіатура. Не забувайте про правильний ритм мелодії! 

      *Якщо Ви зіграєте ноту неправильно, наступну ноту не буде показано доти, доки 

        ви не зіграєте її правильно.

6. Грайте свою партію в ансамблі з інструментом.

Натисніть кнопку STEP 3. Інструмент гратиме партію лівої руки. Грайте партію правої руки, не відстаючи та не поспішаючи.

7. Вивчайте мелодію напам(ять.
За допомогою кнопки KEY LIGHT вимкніть підсвічування клавіш. Далі грайте мелодію так само, як на попередньому етапі.

8. Вивчайте партію лівої руки.
Всі мелодії пісенного банку граються двома руками. Частина мелодій складається з соло-партії для правої руки та акордів акомпанементу для лівої руки, частина - з соло-партій для обох рук.

Для вивчення партії лівої руки в мелодіях з автоакомпанементом:

1) Оберіть потрібну мелодію.

2)   Перевірте, чи ввімкнено підсвічування клавіш.

3)   Запустіть мелодію. На клавіатурі та дисплеї ви бачитимете акорди, які виконуються 
       лівою рукою.

Для вивчення партії лівої руки в мелодіях з соло для обох рук:

1) Оберіть потрібну мелодію

2) Натисніть кнопку TRACK1/LEFT. На дисплеї з(являться «промені» навколо зображення лівої руки, показуючи, що інструмент знаходиться у режимі вивчення партії лівої руки.

 *У таких мелодіях ви завжди можете перемикатися між режимами вивчення правої 
   та лівої руки за допомогою кнопок TRACK1/LEFT та TRACK 2/RIGHT. 

 *Ви не можете вимкнути партії одразу обох рук.

3) Вивчайте партію лівої руки так само, як на етапах 2-7 для правої руки.
Під час вивчення мелодій пісенного банку ви можете бачити на дисплеї: ноти мелодій, акорди акомпанементу (для мелодій з акомпанементом), аплікатуру, динамічні позначення (форте, піано, крещендо, декрещендо тощо), рухомий метроном, номер поточного такту та долі, індикатор натиснення педалі.
Голосові підказки

Натискаючи кнопку SPEAK, ви по черзі вмикаєте та вимикаєте режим голосових підказок. Якщо цей режим увімкнено, на дисплеї з’являється індикатор у вигляді голови, і при вивченні мелодії в режимі STEP1 або STEP2 інструмент голосом підказує номери пальців, якими потрібно грати.

Система оцінки

Система оцінки відстежує правильність виконання вами завдань і одразу сигналізує вам про результат: 

· інструмент видає специфічні звуки, за якими ви можете одразу відчути, коли ви граєте правильно, а коли – ні;

· інструмент голосом видає коментарі до вашої гри;

· на дисплеї постійно показується ступінь правильності вашої гри у відсотках (чим більше квадратиків світиться, тим кращий результат)

· після закінчення мелодії ви отримуєте підсумкову оцінку (від 0 до 100);

· після закінчення інструмент визначає найбільш проблемне для вас місце, і пропонує Вам його повторити. Якщо ви натиснете кнопку PRACTICE PHRASE, то після натискання кнопки PLAY/STOP навчання буде запущено з цього місця (якщо ви бажаєте знов повернутись до цього місця, то після зупинки мелодії натисніть кнопку PRACTICE PHRASE знову).

Якщо ви бажаєте виконувати завдання в режимі оцінки, замість кнопок STEP1, STEP2, STEP3 натискайте відповідно SCORING1, SCORING2, SCORING3.

	Функція пам(яті


Як записувати до пам(яті

Ви можете записати до пам(яті дві окремі пісні, кожна з яких може містити до двох доріжок.

1) Натисніть кнопку SONG MEMORY) один або кілька разів, поки індикатор SONG MEMORY на дисплеї не почне блимати.

*На дисплеї перед індикатором REC.NO можна бачити номер пісні (0 або 1), до якої 
  буде провадитися запис. Ви можете легко перемикатися між піснями за 
  допомогою кнопок + та – або просто вводячи номер пісні за допомогою цифрових 
  кнопок.

2) Оберіть доріжку, на яку ви будете записувати, натиснувши кнопку TRACK1/LEFT або TRACK 2/RIGHT. Якщо ви оберете першу доріжку, на дисплеї блиматиме літера L на зображенні лівої руки, якщо другу – літера R на зображенні правої руки. 

       *До першої доріжки можна записати як гру на клавішах, так і операції з автоаком-

         панементом, до другої доріжки – тільки мелодію.

3) Оберіть потрібний тон. Якщо ви бажаєте записувати з використанням автоматичного ритму чи акомпанементу, оберіть потрібний ритм, режим акомпанементу, темп, а також, якщо потрібно, режим синхронного старту чи автоматичного вступу. 

4) Зіграйте що-небудь. Як тільки ви почнете грати, автоматично почнеться запис до пам(яті.

5)     Для закінчення запису натисніть кнопку START/STOP, або, якщо ви записували з 
        автоматичним акомпанементом і бажаєте скористатись автоматичним завершенням, 
        кнопку SYNCHRO/ENDING




Як відтворювати записані мелодії







1)   Натисніть кнопку SONG MEMORY) один або кілька разів, поки на дисплеї не з(явиться 
       індикатор PLAY.NO., з указанням номеру пісні (0 або 1).

      *За допомогою цифрових кнопок або кнопок + та – ви можете перемикатись між 
        піснями, обираючи потрібну.

2)   Натисніть кнопку START/STOP. Мелодія почне відтворюватися з пам(яті.

3)   Для закінчення відтворення натисніть кнопку START/STOP іще раз.
       *При відтворенні Ви можете вмикати та вимикати кожну окрему доріжку за  

         допомогою кнопок TRACK1/LEFT або TRACK 2/RIGHT. При цьому ви можете 
         бачити на дисплеї, яку з доріжок вимкнено. При звучанні першої доріжки на дисплеї 
         виведено літеру L на зображенні лівої руки, правої – літеру R на зображенні правої 
         руки.

       *Ця можливість доступна і при запису, отже, записуючи одну з доріжок, Ви можете 
         вимкнути прослуховування другої доріжки. Таке може бути корисне, якщо ви 
         бажаєте записати до двох доріжок дві різні окремі мелодії.

       *Під час відтворення з пам(яті ви можете грати на клавіатурі.При цьому ви 
        можете використовувати функцію накладення тонів та поділу клавіатури. Вся 
        клавіатура при цьому працює як клавіатура мелодій, незалежно від обраного 
        режиму.
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USB-штекери





USB-кабель





USB-порт комп’ютера





Уважно прочитайте перед використанням флеш-картки!





*Вставляйте картку, акуратно натискаючи її, поки не почуєте легке клацання фіксатора. 


Вставляти картку до інструмента потрібно обережно, щоб не пошкодити механізм 





*Щоб вийняти картку, акуратно натисніть на неї для зняття фіксації. Не намагайтесь 


  витягти карточку силою, це призведе до пошкодження фіксатора та самої картки!





*Намагайтесь не торкатись пальцями контактів картки. 





*Ніколи не виймайте картку з інструмента, а також не вимикайте інструмент в момент зчитування даних  (коли світиться індикатор DATA ACCESS, коли на дисплеї присутній індикатор CARD або напис “Pls Wait”). Це може призвести до втрати  даних і навіть пошкодити інструмент.





*Якщо вставити до інструмента картку, заряджену статичною  електрикою (наприклад, від синтетичного одягу), вона може призвести до помилок в роботі інструмента. В такому випадку просто вимкніть  інструмент і ввімкніть його знову.
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USB-порт інструмента
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MIDI OUT





MIDI IN





MIDI OUT
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MIDI IN
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